








15Europacamping Nommerlayen
	E en waar paradijsje 

Ein kleines Paradies
A proper little paradise 



16 Camping Kohnenhof
	G enieten aan de rivier

Entspannung am Fluss
Relaxing by the river
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De persoonlijke en gemoedelijke 
ambiance in combinatie met de 
ruime opzet van het terrein maakt 
de Kohnenhof aan de rivier uniek.  
Als u op uw plekje staat, kunt u niets 
anders dan genieten van het prach­
tige uitzicht op de omringende 
heuvels, het ruisen van de wind en 
meedeinen op het ritme van de stro-
ming van de Our. Misschien wilt u de 
camping niet verlaten, maar vergeet 
niet: de mooiste wandeltochten in 
het Ourdal beginnen direct vanaf uw 
kampeerplaats. Het ruime speelter-
rein met de trampolines, het grote 
luchtkussen, de kabelbaan en de vele 
speelattributen, het voetbal- en bas-
ketbalveld, de jeu-de-boulesbanen 
en niet te vergeten de uitgebreide ani-
matie vinden de kinderen uiteraard 
fantastisch. Maar met de nieuwe brug 
naar de Duitse overkant, het zwem­
men, spelevaren, dammetjes bou­
wen en vissen vangen in het riviertje 
blijft toch wel favoriet! Voor culinaire 
liefhebbers is het restaurant een 
absolute must. Vrijwel geen andere 
camping kan prat gaan op een derge-
lijke keuken en ambiance. Bent u een 
fervent wandelaar of golfer, dan is dit 
wellicht dé plek voor uw volgende 
vakantiebestemming. Bovendien heeft 
de Kohnenhof diverse trekkershut-
ten, Safaritenten en de allernieuw­
ste luxueuze mobilhomes van 
Luxemburg in de verhuur.

Das urgemütliche und einzigartige  
Ambiente dieses Campingparks ist 
sein Aushängeschild. Einmal auf Ih-
rem Stellplatz angekommen, können 
sie nicht anders als entspannen und 
den prächtigen Blick auf die umlie­
gende Hügellandschaft, das Rau-
schen der Bäume im Wind und den 
Rythmus des Flusstroms geniessen. 
Sie fühlen Sich gleich wie zuhause 
und wollen vielleicht den Camping-
platz gar nicht mehr verlassen. Ver-
gessen Sie aber nicht, die schönsten 
Wandertouren im Ourtal beginnen 
direkt an Ihrem Stellplatz.
Der grosse Spielplatz mit Trampo-
linen, die Seilbahn, der Bastelraum 
und die Animation sind die Lieb­
lingsbeschäftigungen der Kinder. 
Das Allerbeste jedoch ist die kleine 
Brücke über den schmalen Strom!
Für Gourmets ist das Restaurant 
ganz einfach ein unumgehbares 
Muss! In der Tat, kein anderer Cam-
pingplatz kann der Qualität dieser 
Küche das Wasser reichen. Sind Sie 
ein leidenschaftlicher Golfspieler, 
oder wollen Sie einer werden, dann 
ist dies ohne Zweifel Ihr nächstes 
Reiseziel. Nichtzuletzt wird Ihnen 
die Anreise ohne Ausrüstung erleich-
tert, Camping Kohnenhof verfügt 
über Safarizelten und die neuesten, 
luxuriösen Miet-Mobilheime in 
Luxemburg.

This camping park’s cozy atmosphere 
is truly one of its kind. Once on your 
pitch you can’t help  but unwind and 
enjoy the majestic views of the sur­
rounding hills, the rustling breeze in 
the trees and  the rhythm of the river 
stream of the Our. You will immedi-
ately  feel at home! Perhaps you don’t 
even want to leave the park but don’t 
forget: the most beautiful hiking 
trips in the Our valley start straight 
from your pitch.
There are some great  facilities  
here – such as the big playground 
with trampolines, the cable car, play 
hall, play area and a fun activity pro-
gramme – all great kids’ favouri­
tes. But the little bridge across the 
narrow stream to the German side 
remains top of all! 
For gourmets, the restaurant 
simply is a must! In fact, no other 
campsite can claim the such out-
standing quality of their kitchen 
and equipment. Are you a devoted 
golfer or hiker, or do you wish to 
become one, then this is your next 
holiday destination.  Apart from a 
wide range of hiking cabins, Camp-
ing Kohnenhof has Safaritents and 
the newest fleet of luxury mobile 
homes for rent.

Entspannung am Fluss
Relaxing by the river

Tel: 00352 92 94 64   WWW.CAMPINGKOHNENHOF.LU   KOHNENHOF@PT.LU
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Eén van de meest gerenommeerde 
campings van Luxemburg waarbij deze 
beschrijving de vele voorzieningen en 
services eigenlijk tekort doet. U zou het 
zelf moeten ervaren! De schitterende 
ligging in het bos boven het historische 
dorpje Larochette, de parkachtige en 
rolstoelvriendelijke aanleg met ruime 
staanplaatsen, de smaakvol ingerichte 
faciliteiten en horecagelegenheden, en 
het uitgebreide sport- en animatie­
programma zijn ronduit bijzonder. U 
heeft alle vrijheid; zoekt u de rust dan 
vindt u die op uw met bomen en strui-
ken omgeven plaats. Direct vanaf de 
camping heeft u ook toegang tot de Mül-
lerthal Trail, een wandelroute die u langs 
de mooiste plekjes van de regio brengt. 
Maar wilt u deelnemen aan één van de 
vele animatiemogelijkheden, wandelt 
u dan naar het verwarmde, overdekte 
zwemparadijs en ervaar de ruime keu-
ze. Clown Popi heeft alle aandacht voor 
de kinderen. Zij organiseert speloch-
tenden in de miniclub, kinderdisco’s en 
sportactiviteiten, terwijl u kunt ontspan-
nen bij sauna of massage. Is clown Popi 
een middagje vrij dan vermaken de kin-
deren zich uitstekend op het speelterrein 
met trampolines, op de skatebaan of de 
18-holes minigolfbaan. Een onvergete­
lijke belevenis is een ballonvaart die u 
bij de receptie regelt. Ervaar de schoon-
heid van Luxemburg vanuit de lucht en u 
weet zeker dat u de beste keuze voor uw 
vakantie heeft gemaakt! 

Einer der bekanntesten Campingparks 
Luxemburgs, wobei diese kurze Be-
schreibung dem grossen Angebot und 
Dienstleistungen eigentlich nicht ge-
bührend Rechnung tragen kann. Die 
traumhafte Lage im Wald oberhalb 
des Dörfchens Larochette, die barri-
erefreie Parkanlage mit geräumigen 
Stellplätzen, die stilvolle Einrichtungen 
und Gastronomie, und das ausgebrei­
tete Animationsprogram sind einfach 
ganz besonders. Sie haben die Wahl: su-
chen Sie die Ruhe, dann finden Sie die-
se im Schatten der Bäumen auf Ihrem 
Stellplatz. Auch haben Sie ab dem Cam-
pingplatz direkten Zugang auf den Mül-
lerthal Trail, eine Wanderroute die Sie an 
den schönsten Plätzen der Region vor-
beiführt. Camping Birkelt bietet auch 
viele Animationsmöglichkeiten. Clown 
Popi sorgt für viel Spiel und Spass im 
Miniclub, oder organisiert Kinderdiscos 
und Sportaktivitäten, während Sie sich 
entspannen in der Sauna und bei der 
Massage. Wenn Clown Popi mal nicht 
da ist, dann finden die Kinder auf dem 
Spielplatz mit Trampolinen, auf der 
Skatebahn, auf der Minigolfbahn oder 
im beheizten, überdecktem Schwimm-
paradies ihr volles Vergnügen. Ein un­
vergessliches Erlebnis jedoch sind die 
Heißluftballon-fahrten die Sie an der 
Rezeption buchen können. Erfahren Sie 
die Schönheit Luxemburgs aus der Luft 
und Sie sind gewiss dass Sie die beste 
Wahl für Ihren Urlaub getroffen haben! 

This is deservedly one of the best 
known campsites of Luxemburg. A few 
words here can’t possibly do justice 
to all the quality facilities and services 
it offers. Birkelt combines a stunning 
forest setting above the historical 
village Larochette, a lushly green and 
barrier free park layout with spacious 
pitches, tastefully designed facilities 
and gastronomy, and an extensive 
sports and activities program. Have 
it your way: enjoy a peaceful rest under 
the trees and shrubs around your pitch, 
or you may want to hike along the 
Müllerthal Trail, accessible just off the 
campsite, past the most beautiful sce
neries of the region. But if you’re look-
ing for action, then try our heated, co­
vered swimming complex or join one 
of the many animations and activities 
on offer. Popi the Clown will take excel-
lent care of your children. She makes all 
sorts of sports, fun and games happen, 
maybe while you enjoy a sauna or a 
massage. And if Popi happens to be off 
for the day, the kids find plenty amuse-
ment at the adventure play area with 
trampolines, the skating lane or maybe 
at the 18-hole midget golf. An unfor­
gettable family experience however 
is a balloon flight which you can book 
at the reception. See the beauty of Lux-
emburg from a bird’s view and you’ll be 
sure you made the right choice for your 
holiday!

Tel: 00352 87 90 40   WWW.CAMPING-BIRKELT.LU   INFO@ CAMPING-BIRKELT.LU
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	O ntspannen of actief – Aan u de keuze!

Entspannen oder Aktive – Ihrer Wahl!
Activity or relaxation – your choice!
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